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e = m e DELGENERALPLANEOMRADETS GRANS. RIKTGIVANDE NY-/ ELLER VAGFORBINDELSE SOM MARKBART FORBATTRAS.
OSAYLEISKAAVA-ALUEEN RAJA. OHJEELLINEN UUSI-/ TAI MERKITTAVASTI PARANNETTAVA TIEYHTEYS.
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: ) A__A ALLMANNA BESTAMMELSER / YLEISET MAARAYKSET:
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; ﬂ-_\ - N |\ JORD- OCH SKOGSBRUKSDOMINERAT OMRADE. Denna delgeneralplan kan anvéndas som grund fér beviljande av bygglov fér vindkraftverk (MBL § 77a).
e B ' - ) \\ Q M = 1 Tata osayleiskaavaa voidaan kayttaa tuulivoimaloiden rakennusluvan myéntamisen perusteena (MRL 77a §).
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\g/ 427~ b _\ « N )y \ Med beteckningen anvisas omraden avsedda for jord- och skogsbruk.
‘ _9“6‘“”"69" o " 346,4108«\ Vindkraftverkens totalh6jd far vara hogst 300 meter.
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\ \ % Pa omradet tillats byggande som betjénar jOI’d- och skogsbruk samt friluftsliv. Tuulivoimaloiden kokonaiskorkeus saa olla enintdan 300 metria.
y / : 1 N\ N Pa omradet far placeras behdévliga anlaggningar och konstruktioner i anslutning till
Y4 ¢ . S o 946-210°§-41 ne A Ari . o . . o . . o . .
e | (T \ - O\ M eloverforingen. Vid byggande och férverkligande av vindkraftverk bér bullrets och skuggningens inverkan pa omgivningens
- [2), ; 7 ~L ‘ _—— o % N B bosattning speciellt beaktas. | samband med bygglovsprocessen skall uppdaterade buller- och
\ ‘ A , ' ) o /.m-- / — s ‘-“ MAA- JA METSATALOUSVALTAINEN ALUE. sruglg_gningsu;;pgiiter uppvisas, pa basen av slutligt turbinval far konsekvenserna inte éka fran
I AN . ‘“’ rakads planlaggningskedet.
e ?' nnamild )/ ( Merkinnalla osoitetaan maa- ja metsatalouskayttoon tarkoitettuja alueita.
‘L‘ /\ | I \ T\ \ » _ _ } o _ _ ) _ Tuulivoimalan rakentamisessa ja toteuttamisessa on erityisesti huomioitava voimaloiden melun ja valkkeen
s iy ' 5% g = : A A \ ‘ - Alueella sallitaan maa- ja metsatalouden harjoittamista palveleva rakentaminen seka ulkoilu. vaikutus ymparistén asutukseen. Rakennuslupaprosessin yhteydessa tulee esittda paivitetyt melu- ja
.y i ’ - , A ) i\ Alueelle saa sijoittaa sahkonsiirtoon liittyen tarvittavia rakennelmia. vélketiedot, lopullisen valitun voimalatyypin my&ta vaikutusten ei saa kasvaa kaavavaiheessa esitetyista.

| bygglovsskedet ska riskanalyser gallande brandsdkerhet och isning uppgéras.
Rakennuslupavaiheessa on laadittava paloturvallisuutta ja jadtymista koskevat riskianalyysit.

FORNMINNESOMRADE.
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Kolboiztgg Med beteckningen anvisas omrade med fasta fornlamningar vilka ar fredade genom lagen
om fornminnen (295/63).

|
.“\ Vid atgarder och planer pa omradet bor forfaras enligt vad som stipuleras i lagen om
“ fornminnen. For atgarder och planer pa omradet, och ifall radande markanvandning i
naromgivningen férandras, ska pa forhand i god tid Museiverket eller museet med regionalt

ansvar horas.
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MUINAISMUISTOALUE.

, ‘;\“ 046 43025 Merkinnalla osoitetaan alue jolla sijaitsee muinaismuistolain (295/63) nojalla rauhoitettuja
B j \ kiinteitda muinaisjaannoksia.
“”_ ‘\\ - “ Aluetta koskevissa toimenpiteissa ja suunnitelmissa menetelldan, kuten muinaismuistolaissa
\ . ‘ f\ ) —5 3 on saadetty. Aluetta koskevista toimenpiteista tai suunnitelmista tai sen lahiympariston
\ cee-aro-4fg }Kq? k| maankayttétavan muuttuessa on hyvissa ajoin etukateen kuultava Museovirastoa tai
\ \, ﬁ A alueellista vastuumuseota.
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T . VATTENOMRADE.
~ W VESIALUE.
tv-x OMRADE FOR VINDKRAFTVERK.
Tr——— o 4y h ' | . Yy Med beteckningen anvisas omraden dar det &r mdjligt att placera vindkraftverk.
y s ?’"’5 aj_ge‘ﬂ INTS ’ Korssymbolen inom omradet symboliserar vindkraftverkets riktgivande placering.
/ 46-41 - 5- — «—xf\\} (
046-410-15-2 r : . Planeringsbestammelse:
/ .~ e Vindkraftverkens alla konstruktionsdelar och rotorbladens svepyta skall i sin helhet
/ N placeras inom omradet.
TUULIVOIMALAN ALUE.
i. /‘ A Al . ) ; 1 Me[Tli_pT(éllé o?oitlgtagn eI\Iueits_, jolill_leton__mgr;_dollista sijoittaa tuulivoimala. Ristiympyra alueen
s40\10.5,357 A2 et tare sisalla kuvaa tuulivoimalan ohjeellista sijaintia.
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A X ‘./ ) \ K.éz'rlé{nemossen Suunnittelumaéréys:

e Tuulivoimaloiden kaikki rakenteet ja siipien pyérimisalue on sijoitettava
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A )‘A‘(w_')m ; | : S “ ’ OMRADE SOM AR SARSKILT VIKTIGT MED TANKE PA NATURENS MANGFALD.
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Med beteckningen har anvisats skyddade objekt enligt Naturvardslagens (1096/1996) 49§,
flygekorrens samt akergrodans levnadsmiljo. Omradet far inte andras sa att bevarandet av
de for omradet specifika sardragen aventyras.

LUONNON MONIMUOTOISUUDEN KANNALTA ERITYISEN TARKEA ALUE.

) Merkinnalla on osoitettu Luonnonsuojelulain 49§:n perusteella suojeltuja
kohteita, liito-oravan seka viitasammakon elinymparistda. Aluetta ei saa muuttaa niin, etta
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Vedenottame,~=2y, N ' L e 1 , Ay NN luo-2 OMRADE SOM AR SARSKILT VIKTIGT MED TANKE PA NATURENS MANGFALD.
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A . 2 Med beteckningen har anvisats skyddade objekt enligt Skogslagens 10§. Omradet far inte
andras sa att bevarandet av de for omradet specifika sérdragen aventyras.
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; 946-“)‘\-75 \‘ LUONNON MONIMUOTOISUUDEN KANNALTA ERITYISEN TARKEA ALUE.
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Merkinnalla on osoitettu Metsalain 10§:n perusteella suojeltuja kohteita. Aluetta ei saa

;5 | / \ , _ L muuttaa niin, ettd alueen ominaispiirteiden sailyminen vaarantuu. DELGEN ERALPLAN F6R SbDERSKOGEN
; AN Oy : ’ W | VINDKRAFTSPARK

O\) T N | S| : : ' ' _ |:| FORNMINNESOBJEKT. .
G e ) - — | | o | SODERSKOGENIN TUULIVOIMAPUISTON
” ‘ ,.E,._A,.z_,.: f Med beteckningen anvisas fast fornlamning som ar fredad genom lagen om fornminnen
-408-42-6| / '
1 cu (295/63). OSAYLEISKAAVA
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A 9 - 5 ~ N S\ § Vid atgarder och planer pa fornlamningen bor forfaras enligt vad som stipuleras i lagen
%: — ‘ : ' om fornminnen. For atgarder och planer pa fornlamningen och ifall radande
\‘ P } D \ | _ markanvandning i naromgivningen férandras ska pa férhand i god tid Museiverket eller
\—4(/%.403.5.65 . \ P ' - museet med regionalt ansvar horas. Kommunfullméktige / Kunnanvaltuusto: 15.9.2022 § 34
), 5% = \ Kommunstyrelsen / Kunnanhallitus: 20.6.2022 § 111
: b\ ' ' | ‘ MUINAISMUISTOKOHDE.
' ' Planférslag / Kaavaehdotus 28.10.2021
Merkinnalla osoitetaan Muinaismuistolain (295/63) nojalla rauhoitettu kiinted muinaisjdannds. Justering/Tarkistus 9.6.2022
f6-408-11-41 ‘s"“‘ > N ; AN : NN - . | Mu!naisjéé_nnésté koskevi__s_§a toimenpite_is§_'e1'__ja §uu_pnite|mi§sa me_netellfc'\él_q, !(_ute_n Planutkast / Kaavaluonnos 26.11.2020
946-408-42-6 S = W) . 046-412-7-48 mU|na|.smU|'stoIa|s'sa on __sa.adett__y.' M_l_J|na|SJaan__nos_’Fa koskevista t0|menp|te|st'a t§| - Teknisk justering/tekninen tarkistus 3.12.2020
suunnitelmista tai sen |dhiymparistén maankayttétavan muuttuessa on hyvissa ajoin
v etukateen kuultava Museovirastoa tai alueellista vastuumuseota. Anhangigarande / Vireilletulo 12.3.2020
) : BEFINTLIG 110/400 kV KRAFTLEDNING. PLANKOD / KAAVATUNNUS: 946-230420Y1a
Forpgray OLEMASSA OLEVA 110/400 kV:n VOIMALINJA.
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A9 ) o __ RIKTGIVANDE PLACERING AV JORDKABEL. . .
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